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See the notice on TED website 392767-2015 - Mededinging
Italië-Conversano: Schoonmaken van kantoren
OJ S 215/2015 06/11/2015
Aankondiging van een opdracht
Diensten

Richtlijn 2004/18/EG

Afdeling I: Aanbestedende dienst

Naam en adressen
Officiële benaming: Comune di Conversano, Area Economica Finanziaria

: Piazza XX Settembre 25Postadres
: Conversano (BA)Plaats

: 70014Postcode
: ItaliëLand

 E-mail: economato@comune.conversano.ba.it
: +39 08040941-70/62Telefoon

: +39 0804094167Fax
Internetadres(sen):
Adres van de aanbestedende dienst: http://www.comune.conversano.ba.it

:Nadere inlichtingen zijn te verkrijgen op
het hierboven vermelde adres
Bestek en aanvullende documenten (zoals documenten voor een concurrentiegerichte dialoog 

:en een dynamisch aankoopsysteem) zijn verkrijgbaar op
het hierboven vermelde adres

: Inschrijvingen of aanvragen tot deelneming moeten worden ingediend Officiële benaming: 
Comune di Conversano — Ufficio Protocollo

: Piazza XX Settembre 25Postadres
: Conversano (BA)Plaats

: 70014Postcode
: ItaliëLand

Soort aanbestedende dienst
Regionale of plaatselijke instantie

Hoofdactiviteit

Gunning van de opdracht namens andere aanbestedende diensten

Afdeling II: Voorwerp van de opdracht

Beschrijving

Door de aanbestedende dienst aan de opdracht gegeven benaming
Servizio di pulizia degli immobili comunali — CIG: 64429488E1.

Type opdracht en plaats van uitvoering of levering
Diensten
Voornaamste plaats van uitvoering: Il luogo di prestazione del servizio oggetto del presente 
bando è presso gli immobili comunali, secondo le prescrizioni indicate nel Capitolato Tecnico 
d'Appalto.

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/392767-2015
mailto:economato@comune.conversano.ba.it?subject=TED
http://www.comune.conversano.ba.it
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NUTS-code

Inlichtingen over een raamovereenkomst of dynamisch aankoopsysteem

Inlichtingen over de raamovereenkomst

Korte beschrijving van de opdracht of de aankoop/aankopen
Servizio di pulizia degli immobili comunali.

CPV-code(s)
90919200 Schoonmaken van kantoren

Inlichtingen over de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA)

Percelen

Inlichtingen over varianten

Omvang van de aanbesteding

Totale hoeveelheid of omvang
Importo netto presunto: 1 700 000 EUR importo per il quinquennio contrattuale, oltre 34 000 
EUR per oneri di sicurezza non soggetti a ribasso, oltre IVA come per legge.

Inlichtingen over opties
Opties: neen

Inlichtingen over verlengingen
Deze opdracht kan worden verlengd: neen

Duur van of uiterste termijn voor de voltooiing van de opdracht
Looptijd in maanden: 60 ( )vanaf de gunning van de opdracht

Afdeling III: Juridische, economische, financiële en technische inlichtingen

Voorwaarden met betrekking tot de opdracht

Verlangde borgsommen en waarborgen
Come indicato nel Disciplinare di gara.

Belangrijkste financierings- en betalingsvoorwaarden en/of verwijzing naar de 
voorschriften dienaangaande
Mezzi ordinari di bilancio. La liquidazione del compenso, dedotte le eventuali penalità, avverrà 
entro 30 (trenta) giorni dalla data di ricezione delle relative fatture, dopo la verifica della 
regolare esecuzione del servizio e previa acquisizione della certificazione comprovante 
l'avvenuto versamento delle contribuzioni di legge riferite al mese precedente a quello di 
pagamento fatta salva ogni altra verifica prevista dalla normativa vigente.

De vereiste rechtsvorm van de combinatie van ondernemers waaraan de opdracht 
wordt gegund
Soggetti aventi titolo e capacità di cui al Disciplinare di gara per la realizzazione delle attività 
oggetto di gara, sia in forma singola che in raggruppamento temporaneo di impresa ai sensi 
dell'art. 37, D.Lgs. n. 163/2006. Il possesso dei requisiti di partecipazione autocertificati dovrà 
essere dimostrato, pena l'esclusione, con le modalità previste nel Disciplinare di gara.

Voorwaarden inzake de uitvoering van de opdracht
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III.2. Voorwaarden voor deelneming

Geschiktheid om de beroepsactiviteit uit te oefenen, waaronder de vereisten in verband 
met de inschrijving in het beroeps- of handelsregister
Lijst en beknopte beschrijving van de voorwaarden: I requisiti di partecipazione sono indicati 
nel Disciplinare di gara.

Economische en financiële draagkracht

Technische en beroepsbekwaamheid 

Informatie over voorbehouden opdrachten

Voorwaarden betreffende een opdracht voor dienstverlening

Inlichtingen over een bepaalde beroepsgroep

Inlichtingen over het personeel dat verantwoordelijk zal zijn voor de uitvoering van de 
opdracht

Afdeling IV: Procedure

Type procedure

Type procedure
Openbaar

Inlichtingen over de beperkingen op het aantal gegadigden dat wordt uitgenodigd

Inlichtingen over een beperking van het aantal oplossingen of inschrijvingen tijdens de 
onderhandeling of de dialoog

Gunningscriteria

Gunningscriteria
Economisch meest voordelige inschrijving, gelet op De prijs is niet het enige gunningscriterium 
en alle criteria worden enkel vermeld in de aanbestedingsdocumenten

Inlichtingen over elektronische veiling

Administratieve inlichtingen

Referentienummer van het dossier bij de aanbestedende dienst

Eerdere bekendmaking betreffende deze procedure

Voorwaarden voor de verkrijging van het bestek en aanvullende stukken of het 
beschrijvende document

Termijn voor ontvangst van inschrijvingen of deelnemingsaanvragen
11.12.2015 - 12:00

Geraamde datum van verzending van uitnodigingen tot inschrijving of deelneming aan 
geselecteerde gegadigden
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Talen die mogen worden gebruikt bij het indienen van inschrijvingen of aanvragen tot 
deelneming
Italiaans.

Minimumtermijn gedurende welke de inschrijver zijn inschrijving gestand moet doen
Looptijd in dagen: 180 ( )vanaf de datum van ontvangst van de inschrijving

Omstandigheden waarin de inschrijvingen worden geopend
Datum: 14.12.2015 - 10:00
Plaats:

Presso la sede municipale in Piazza XX Settembre 25.

Afdeling VI: Aanvullende inlichtingen

Inlichtingen over periodiciteit

Inlichtingen over middelen van de Europese Unie

Nadere inlichtingen
È ammesso il subappalto nei limiti indicati nel Disciplinare di gara. È vietata la cessione, anche 
parziale, del contratto.

il Bando, il Disciplinare, il Capitolato Tecnico e relativi allegati sono disponibili sul sito 
internet del Comune www.comune.conversano.ba.it

Responsabile del procedimento: ing. Michele Maurantonio — per informazioni:
economato@comune.conversano.ba.it — areafinanziaria.comune.conversano@pec.rupar.
puglia.it

Per quanto non indicato si rinvia al bando integrale.

Beroepsprocedures

Beroepsinstantie
Officiële benaming: Tribunale Amministrativo Regionale per la Puglia — Bari

: ItaliëLand

Beroepsprocedure

Dienst waar inlichtingen over de beroepsprocedures kunnen worden verkregen

Datum van verzending van deze aankondiging
3.11.2015

http://www.comune.conversano.ba.it
mailto:economato@comune.conversano.ba.it?subject=TED
mailto:areafinanziaria.comune.conversano@pec.rupar.puglia.it?subject=TED
mailto:areafinanziaria.comune.conversano@pec.rupar.puglia.it?subject=TED

